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	 imagen (f) integrada

	 input (v)
	 ingresar, entrar, teclear, picar

	 input
	 ingreso (m), entrada (f)

	 insert (v)
	 insertar

	 install (v)
	 instalar

	 interface
	 interfaz (m/f), interface (m), interfase (m), interficie (f), conexión (f)

	 intelligent agent
	 agente (m) inteligente

	 internaut
	 internauta (m)

	 (the) Internet
	 el (la) Internet (m/f), la Red (f)

	 Internet address
	 dirección (f) Internet

	 Internet Explorer
	 explorador de internet (m)

	 Internet number
	 número (m) Internet

	 Internet phone
	 teléfono (m) por Internet

	 Internet service provider
	 proveedor (m) de servicios Internet

	 Internet systems administrator
	 administrador (m) de web, webmaster (m)

	 interoperability
	 interoperabilidad (f)

	 intranet
	 intranet (f)

	 IP (Internet Protocol)
	 protocolo (m) Internet (IP)

	 IP address
	 dirección (f) IP

	 IP number
	 número (m) IP

	 IRC (Internet Relay Chat)
	 charla (f) interactiva Internet

	 ISDN (Integrated Services Digital Network)
	 RDSI (red (f) digital de servicios integrados)

	 ISO (International Standards Organization)
	 organización (f) internacional para la normalización (ISO)

	 ISOC (Internet Society)
	 sociedad (f) Internet (ISOC)

	 ISP (Internet Service Provider)
	 proveedor de servicios internet

	 italics
	 cursiva (f), itálica (adj)

	 ITU (International Telecommunications Union)
	 unión internacional de telecomunicaciones


	Jj


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 jam
	 atascamiento (m)

	 JavaScript
	 JavaScript

	 jet lag
	 jetlag (m), inadaptación (f) horaria

	 JPG, JPEG (Joint Photographic Experts Group)
	 JPEG (m), Grupo (m) de expertos fotográficos

	 joy stick
	 joy stick (m), palanca (f) de juego

	 JSP (Java Server Page)
	 página (f) de servidor Java

	 jumper
	 puente (m)

	 junk mail
	 propaganda (f) indeseada, correo (m) basura

	 justify (v)
	 justificar


	Kk


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 kbps (kilobits per second)
	 kilobits (m) por segundo

	 key in (v)
	 entrar, introducir

	 key
	 tecla (f)

	 key punch
	 perforadora (f)

	 keyboard
	 teclado (m)

	 keystroke
	 golpe (m) de tecla, tecleo (m), pulsación (f) de una tecla

	 keyword
	 palabra (f) clave

	 knowbot
	 knowbot (m), cognibot (m), cognirobot (m), robot (m) virtual, robot (m) de conocimiento

	 knowledge base
	 banco (m) de conociminetos

	 knowledge based (adj)
	 basado en conocimientos, a partir de referencia (o de consulta, o de conocimiento)


	Ll


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 LAN (local area network)
	 red (f) de área local (LAN)

	 laptop
	 laptop (m), ordenador (m) portátil

	 laser printer
	 impresora (f) laser

	 launch program
	 lanzadera (f)

	 leased line
	 línea (f) arrendada

	 link (v)
	 hacer un link, linkear, enlazar, ligar, ensamblar

	 link
	 link (m), enlace (m), liga (f), vínculo (m), conexión (f), unión (f)

	 linkage editor
	 enlazador (m)

	 link-edit (v)
	 enlazar

	 linker
	 enlazador (m), montador (m), editor (m) de enlaces

	 list server, listserv
	 servidor (m) de listas

	 load (v)
	 cargar

	 loader
	 cargador (m)

	 local node
	 nodo (m) local

	 locator
	 localizador (m)

	 log (v)
	 registrar

	 log
	 registro (m)

	 log file
	 registro (m) de actividades, archivo (m) de anotaciones

	 log in (v)
	 hacer la conexión, comenzar el modo de diálogo, hacer un login

	 log off (v)
	 hacer un logoff, terminar el modo de diálogo, terminar la conexión

	 log on (v)
	 comenzar la sesión, hacer un logon

	 loop
	 bucle (m)

	 lossless compression
	 compresión (f) sin pérdida de datos

	 lossy compression
	 compresión (f) con pérdida de datos

	 lurker
	 mirón (m)

	 lurking
	 fisgoneo (m), mironeo (m)


	Mm


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 magnetic disk
	 disco (m) magnético

	 mail gateway
	 pasarela (f) de correo

	 mail-merging
	 fusión (f) postal

	 mail reflector
	 reflector (m) de correo

	 mail server
	 servidor (m) de correo

	 mailing list
	 lista (f) de correo, lista (f) de distribución

	 majordomo
	 mayordomo

	 malware
	 malgrama(s), malware, programa(s) maligno(s), software maligno

	 map (v)
	 asociar con, asignar a, traducir en, disponer sobre

	 map
	 mapa (m), asociación (f), asignación (f), correspondencia (f)

	 markup
	 maquetación (f)

	 master file
	 archivo (m) maestro, patrón (m)

	 master boot record
	 registro (m) maestro de arranque

	 match (v)
	 emparejar

	 matching (adj)
	 correspondiente

	 mbone
	 red (f) troncal multimedia

	 mbps (megabits per second)
	 megabits (m) por segundo

	 media
	 media (m/f), medios (m), medios (m) de comunicación

	 media art
	 arte (m) de los media, arte (m) electrónico

	 medium
	 medio (m)

	 megabit
	 megabit (m), megabitio (m)

	 megabyte
	 megabyte (m), megaocteto (m)

	 meme
	 mem (m), concepto (m)

	 memory
	 memoria (f)

	 memory chip
	 plaqueta (f) de almacenamiende memoria, chip (m) de almacenamiende memoria

	 menu
	 menú (m)

	 merge (v)
	 fusionar

	 message switching
	 conmutación (f) de mensajes

	 microchip
	 microchip (m), microplaqueta (f)

	 Millennium bug
	 Efecto 2000 (m), error (m) del milenio

	 MIME (Multipurpose Internet Mail Extensions)
	 MIME, extensiones (f) multiplicación del correo Internet, extensiones (f) multipropósito del correo Internet, extensión (f) multiusos de correo Internet, 

	 mirror
	 espejo (m), réplica (f)

	 mnemonic (adj)
	 nemónico, nemotécnico

	 mobile business
	 negocio móvil (m)

	 mobile phone
	 teléfono móvil (m)

	 modem
	 módem (m)

	 moderated mailing-list
	 lista (f) de correo moderada, lista (f) de distribución moderada

	 moderator
	 moderador (m)

	 monitor (v)
	 supervisar, vigilar, controlar, dirigir

	 monitor
	 monitor (m), consola (f)

	 MOO (MUD, object-oriented)
	 MOO (m), MUD (m) con objetos, dimensión (f) de multiusuarios con objetos

	 motherboard
	 placa (f) madre

	 mouse button
	 botón (m) del ratón, botón (m) del mouse

	 mouse
	 ratón (m), mouse (m)

	 mouse pad
	 alfombrilla (f) de ráton

	 MPEG (Motion Picture Experts Group)
	 MPEG (m), Grupo (m) de expertos de Imagen en Movimiento

	 MUD (Multi-User Dungeon or Dimension)
	 MUD (m), dimensión (f) de multiusuarios

	 multi-access system
	 sistema (m) de acceso múltiple

	 multicast, multicasting
	 multidifusión (f)

	 multichannel (adj)
	 multicanal, de varios canales

	 multimedia
	 multimedia (m/f), multimedios (m)

	 multiprocessor
	 multiprocesador (m)

	 multitasking
	 multitarea (f)

	 multi-user system
	 sistema (m) multiusuario


	Nn


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 navigate
	 navegar

	 NCSA (National Center for Supercomputing Applications)
	 centro (m) nacional de aplicaciones de supercomputación, NCSA

	 nest
	 nido (m)

	 (the) Net
	 Red (f), lnternet (m/f)

	 net nanny
	 niñera (f) de la red

	 net surfing
	 navegación (f) o exploración (f) por la red

	 netiquette
	 etiqueta (f) de la red, rediqueta (f), etiqueta (f) de Internet

	 netizen
	 ciberdano(a), ciudadano(a) de la Red, ciuredano(a)

	 network
	 red (f)

	 network computer
	 ordenador (m) de red, computadora (f) de red

	 network computing
	 teleinformática (f)

	 networking
	 conexión (f) de redes

	 neural network
	 red (f) neural

	 newbie
	 novato(a)

	 newsgroups
	 grupo (m) de discusión, grupo (m) de interés, grupo (m) de noticias, foro (m) de discusión

	 node
	 nodo (m)

	 Nick (IRC)
	 apodo (m), Nick (m)

	 nickname
	 apodo (m)

	 notebook computer
	 ordenador (m) portátil


	Oo


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 object-oriented
	 mediante objetos, con objetos

	 octet
	 octeto (m)

	 offline
	 fuera de línea, desconectado

	 online
	 en línea, conectado

	 online help
	 ayuda (f) en línea, asistencia (f) incorporada

	 operating system
	 sistema (m) operativo

	 optic fiber
	 fibra (f) óptica

	 optic disk
	 disco (m) óptico

	 optical drive
	 manejador (m) óptico

	 option key
	 tecla (f) de opción

	 OSI (Open Systems Interconnection)
	 interconexión (f) de sistemas abiertos (OSI)

	 output (v)
	 salir

	 output
	 salida (f)


	Pp


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 packet
	 paquete (m)

	 packet switching
	 conmutación (f) de paquetes

	 page
	 página (f)

	 parallel port
	 puerto (m) paralelo

	 parallel processor
	 procesador (m) en paralelo, multiprocesador (m)

	 password
	 contraseña (f), clave (f) de acceso

	 paste (v)
	 pegar

	 path
	 paso (m), camino (m), localización (f)

	 pattern recognition
	 reconocimiento (m) de patrones

	 Pay-Per-View (PPV)
	 pago (m) por pase, televisión a la carta

	 PC (Personal Computer)
	 computador personal (m), computadora personal (m), ordenador personal (m), ordenata (m), PC (m)

	 PDA (Personal Digital Assistant)
	 asistente (m) personal digital, PDA

	 PDF (Portable Document Format)
	 formato (m) de documento portable

	 Peer-to-Peer (P2P)
	 entre colegas, entre iguales, entre pares

	 PERL (Practical Extraction and Report Language)
	 lenguaje (m) práctico de extracción e informes

	 personal page
	 página (f) personal

	 PICS (Platform for Internet Content Selection)
	 plataforma (f) para la selección de contenidos internet

	 picture
	 imagen (f) fotografía (f)

	 PGP (Pretty Good Privacy)
	 privacidad (f) de las buenas, PGP

	 phracker
	 fonopirata

	 piggybacking
	 a cuestas

	 PIN (Personal Indentification Number)
	 número personal de identificación, PIN

	 PING (Packet Internet Groper)
	 búsqueda (f) de direcciones de Internet, PING

	 pitch
	 grado (m) de inclinación

	 pixel
	 píxel (m)

	 platform
	 plataforma (f)

	 playback
	 pregrabado (m)

	 plotter
	 trazador (m) gráfico

	 plug-ins
	 enchufes (m), plug-ins (m)

	 plug and play (v)
	 enchufar y usar

	 pointer
	 indicador (m)

	 PoP (Point of  Presence)
	 punto (m) de presencia

	 POP (Post Office Protocol)
	 protocolo (m) de oficina de correos, POP

	 pop-up menu
	 menu (m) desplegable

	 port
	 puerto(m), portilla (f), conexión(f)

	 portal
	 portal

	 post (v)
	 poner una nota, anunciar

	 pointcasting
	 difusión (f) entre puntos, difusión (f) punto a punto

	 postmaster
	 jefe (m) de correos

	 pound key
	 almohadilla (f)

	 power
	 energía (f), corriente (f)

	 PPP (Point-to-Point Protocol)
	 protocolo (m) punto a punto, PPP

	 PPV (Pay-Per-View)
	 pago (m) por visión, televisión a la carta

	 preemptive multitasking
	 multitarea (f) preferential

	 preferences
	 preferencias (f)

	 preview (v)
	 previsualizar, visualizar

	 preview
	 previsión (f), previsualización (f), presentación (f) preliminar

	 previewer
	 provisorón (m)

	 print (v)
	 imprimir

	 printer
	 impresora (f)

	 printout
	 impresión (f)

	 processor
	 procesador (m)

	 program (v)
	 programar

	 program
	 programa (m), software (m)

	 programming language
	 lenguaje (m) de programación

	 prompt (v)
	 apremiar

	 prompt
	 apremio (m), guía (f), invitación (f)

	 protocol
	 protocolo (m)

	 prototype (v)
	 hacer un prototipo

	 prototype
	 prototipo (m)

	 proxy
	 apoderado (m), servidor (m) cache

	 public domain
	 dominio (m) publico

	 pull-down menu
	 menú (m) plegable, menú (f) de jalar (halar)

	 push media
	 medios (m) no-interactivos, medios (m) por caudales, mediamonólogo (m)


	Qq


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 QoS (Quality of Service)
	 calidad (f) de servicio

	 queue
	 cola (f), fila (f)

	 quit (v)
	 salir


	Rr


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 radio button
	 botón (m) tipo radio

	 RAM (Ramdom Access Memory)
	 RAM (m), memoria (f) de acceso aleatorio, memoria (f) de acceso casual

	 real time
	 tiempo (m) real

	 real time chat
	 charla (f) en tiempo real

	 reboot (v)
	 reiniciar, reanudar

	 refresh (v) (a screen)
	 actualizar, regenerar, refresar (la pantalla)

	 refresh rate
	 frecuencia (f) de barrido, frecuencia (f) de escaneo, velocidad (f) de regeneración, frecuencia (f) de refresco

	 reload (v)
	 recargar

	 remote computer
	 ordenador (m) remoto

	 remote login
	 conexión (f) remota

	 removable hard drive
	 disco (m) duro extraíble o removible

	 removable media
	 removibles (m), discos (m) extraíbles (o removibles)

	 remove (v)
	 borrar, quitar

	 render (v)
	 renderizar, ejecutar, implementar

	 RFC (Request For Comment)
	 petición (f) de comentarios

	 RGB colour
	 color (m) RVA

	 right click
	 pulsar el botón derecho

	 robot
	 robot (m), autómata (m)

	 ROM (Read-Only Memory)
	 ROM (m), memoria (f) de lectura fija, memoria (f) muerta, memoria (f) sólo de lectura

	 route
	 ruta (f)

	 router
	 direccionador (m), encaminador (m)

	 run (v) (software, a program)
	 ejecutar (un programa)


	Ss


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 sampling
	 muestreo (m)

	 save (v)
	 guardar

	 scalable (adj)
	 escalable, ampliable, vectorial

	 scan (v)
	 escanear, rastrear, buscar, barrer, explorar, escudriñar, analizar, digitalizar

	 scanner
	 escáner (m), digitalizador (m) de imagen fija, buscador (m) por rastreo

	 screen
	 pantalla (f), monitor (m)

	 screen saver
	 protector (m) de pantalla

	 scroll (v)
	 enrollar

	 scrollbar
	 barra (f) de enrollar

	 search engine
	 motor (m) de búsqueda, buscador (m), indexador (m) de información

	 select
	 seleccionar, resaltar

	 send (v)
	 enviar, mandar

	 server
	 servidor (m)

	 set up (v)
	 alistar, instalar, preparar, hacer un setup

	 setup
	 instalador (m), programa (m) de instalación

	 SGML (Standard Generalized Markup Language)
	 lenguaje (m) estandarizado y generalizado de marcado, SGML

	 shareware
	 programas (m) compartidos, soporte (m) lógico de dominio público

	 shading
	 sombreado (m), degradación (f)

	 shift key
	 tecla (f) de desplazamiento, tecla (f) de mayúsculas

	 shut down (v)
	 apagar, cerrar

	 shutdown
	 cierre (m), apagado (m)

	 signature
	 firma (f)

	 signature file
	 archivo (m) de firma

	 site (web site)
	 espacio (m) web, páginas (f) web, website (m), sitio (m) web

	 SLIP (Serial Line IP)
	 línea (f) serie IP, SLIP

	 smiley (emoticon)
	 smiley (m), emoticón (m), expreicono (m)

	 SMTP (Simple Mail Transfer Protocol)
	 protocolo (m) simple de transferencia de correo, SMTP

	 snail mail
	 correo (m) por caracol, correo (m) normal

	 software
	 software (m) , programa (m) , soporte (m) lógico, programática (f)

	 software developer
	 desarrollador (m) de software/de programas

	 sort (v)
	 clasificar, ordenar

	 soundcard
	 tarjeta (f) de sonido

	 source program
	 programa (m) fuente

	 spam (v)
	 espamear, amorcillar, amorongar

	 spam
	 un bombardeo (m) de grandes cantidades de correo con el propósito de bloquear el servidor, espam (m), morcilla (f), moronga (f)

	 specs
	 especificaciones (f)

	 spider
	 araña (f), rastreador (m)

	 split screen
	 pantalla (f) partida, pantalla (f) dividida

	 spreadsheet
	 hoja (f) de cálculo

	 split window
	 ventana (f) partida, ventana (f) dividida

	 stacks
	 torre (f) de protocolos, pilas (f)

	 standard
	 norma (f), estándar (m)

	 standard memory
	 memoria (f) estándar

	 stand-by (adj)
	 en espera, disponible, en reserva activa

	 start up (v)
	 inicializar

	 startup
	 inicializador (m)

	 storage
	 almacenamiento (m)

	 streaming media
	 medios (m) por caudales

	 stub network
	 red (f) aislada

	 subnet
	 subred (f)

	 supersearch
	 superbúsqueda (f)

	 surf (v)
	 explorar, navegar, surfear

	 surfer
	 usuario (m), navegante (m)

	 switch
	 conmutador (m)

	 sysop
	 operador (m) del sistema

	 system
	 sistema (m)

	 systems program
	 programa (m) del sistema


	Tt


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 tab
	 paleta, lengüeta, pestaña (f)

	 tag (html)
	 etiqueta (f), comando (m)

	 tap into (v)
	 conectarese, introducirse

	 TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol)
	 TCP/IP, protocolo (m) de control de transmisión/protocolo Internet

	 techno-elite
	 tecno-élite (f)

	 telco
	 teleco (m)

	 telecom
	 telecom (m)

	 telecommunications
	 telecomunicaciones (f)

	 telnet (v)
	 comunicarse via telnet

	 thread
	 hilo (m) conductor, tema (m)

	 template
	 plantilla (f)

	 texture
	 textura (f)

	 texture mapping
	 aplicación (f) de texturas, mapeo (m) de texturas, proyección (f) de texturas

	 3-D modelling
	 modelado (m) 3-D

	 3-D tracking system
	 sistema (m) de seguimiento en 3-D

	 thumbnail
	 icono (m), miniatura (f)

	 toner
	 tóner (m), tinta (f) en polvo

	 toolbar
	 barra de herramientas (f)

	 traceability
	 capacidad (f) de rastreo/seguimiento

	 trackball
	 seguibola (f), esfera (f) de pista

	 type (v)
	 digitar, escribir a máquina, teclear, picar

	 typeface
	 tipógrafos (m), tipo (m), carácter (m), tipografía (f)


	Uu


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 undelete (v)
	 rehacer

	 under construction
	 en construcción, en obras, en desarrollo

	 undo (v)
	 deshacer

	 unicast
	 unidifusión (f)

	 update (v)
	 actualizar, poner al día

	 upgrade (v)
	 actualizar, subir de grado, hacer un upgrade

	 upload (v)
	 subir, cargar, copiar

	 upload
	 ascenso (m) de archivos

	 upstream (adv)
	 a contracorriente

	 URL (Uniform Resource Locator)
	 URL, localizador (m) uniforme de recursos

	 utility
	 herramienta (f)

	 username
	 nombre (m) de usuario

	 UTC (Universal Time Coordinated)
	 hora (f) universal coordinada, UTC

	 uudecode
	 uudecodificación (f)

	 uuencode
	 uucodificación (f)


	Vv


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 vaporware
	 programas (m) vapor

	 video
	 vídeo (m)

	 video camera
	 videocámara (f)

	 video cassette
	 videocasete (f)

	 video conference
	 videoconferecia (f)

	 video game
	 videojuego (m)

	 video library
	 videoteca (f)

	 video-on-demand
	 televisión (f) a la carta

	 video tape
	 videocinta (f)

	 videotext
	 videotexto (m)

	 view (v)
	 visualizar

	 viewer
	 espectador (m)

	 virtual art
	 arte (m) virtual

	 virtual circuit
	 circuito (m) virtual

	 virtual memory
	 memoria (f) virtual

	 virtual reality
	 realidad (f) virtual

	 virus
	 virus (m)

	 voice recognition
	 reconocimiento (m) de voz

	 voicemail
	 correo (m) de voz

	 VRAM (Video RAM)
	 VRAM (m), RAM (m) de vídeo, vídeo (m) RAM

	 VRML (Virtual Reality Modeling Languaje)
	 VRML, lenguaje (m) de modelación de realidad virtual


	Ww


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 WAN (Wide Area Network)
	 red (f) de área extensa

	 web
	 malla (f), telaraña (f), web (m/f)

	 (the) Web (World Wide Web, WWW, W3)
	 Telaraña (f) o Malla (f) Mundial, Güe Gua Güe (m), dobliu-dobliu-dobliu (m)

	 web cam
	 webcam (m), redcam (f)

	 web page
	 página (f) web

	 web pages
	 páginas (f) web, espacio (m) web, website (m), sitio (m) web

	 web site
	 espacio (m) web, páginas (f) web, website (m), sitio (m) web

	 webmaster
	 administrador (m) de web, webmaster (m)

	 webtop
	 escritorio (m) con red integrada, redescritorio (m)

	 what's new
	 novedades (f)

	 window
	 ventana (f)

	 wired (adj)
	 conectado

	 wireframe (CAD & 3D graphics)
	 bastidor (m)

	 word processer
	 procesador (m) de palabras, procesador (m) de texto

	 word processing
	 procesamiento (m) de palabras, tratamiento (m) de texto

	 word wrap
	 retorno (m) automático de la palabra

	 worksheet
	 hoja (f) de cálculo

	 workstation
	 estación (f) de trabajo, workstation (m)

	 World Wide Web (WWW, W3, the Web)
	 Telaraña (f) o Malla (f) Mundial, Güe Gua Güe (m), dobliu-dobliu-dobliu (m)

	 worm
	 gusano (m)

	 wraparound
	 enrollo (m) automático

	 WRT (With Respect To)
	 en relación con

	 WYSIWYG (What You See Is What You Get)
	 lo que ves es lo que tienes, WYSIWYG

	 WWW (World Wide Web)
	 Telaraña (f) o Malla (f) Mundial, Güe Gua Güe (m), dobliu-dobliu-dobliu (m)


	XxYyZz


	
	 


	 Inglés
	 Castellano

	 Xobject
	 objeto-X (m)

	 XCMD (External Command)
	 XCMD (mandato (m) externo)

	 yellow pages
	 páginas (f) amarillas

	 zap (v)
	 zapear

	 zip (v)
	 comprimir

	 zipped (adj)
	 comprimido

	 zoom (v)
	 ampliar, aumentar, hacer un zoom

	 zoom in (v)
	 enfocar en primer plano

	 zoom
	 zoom (m), ampliación (f)


